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Scheda informativa SwissPRTR - Obbligo di 
notifica per aziende che smaltiscono rifiuti 
speciali secondo l’allegato 1 numero 5 let-
tera a OPRTR  

Registro svizzero delle emissioni e dei trasferimenti di sostanze inquinanti (SwissPRTR) 

SwissPRTR è il registro pubblico svizzero delle emissioni e dei trasferimenti di sostanze inquinanti. 

Fornisce informazioni sulle emissioni di sostanze inquinanti specifiche nell’aria, nell’acqua e nel suolo 

come pure sui trasferimenti di rifiuti e sostanze inquinanti nelle acque di scarico. SwissPRTR informa 

così il pubblico sulla situazione ambientale e contribuisce alla riduzione dell’inquinamento ambientale 

in Svizzera.  

Scopo della scheda informativa 

La presente scheda informativa ha lo scopo di aiutare a determinare i casi in cui sussiste l’obbligo di 

notifica secondo l’articolo 4 in combinato disposto con l’allegato 1 numero 5 lettera a dell’ordinanza 

concernente il registro delle emissioni di sostanze inquinanti e dei trasferimenti di rifiuti e di sostanze 

inquinanti nelle acque di scarico (OPRTR). A tal fine, stabilisce i criteri per distinguere tra aziende che 

gestiscono uno o più impianti secondo l’allegato 1 numero 5 lettera a OPRTR e aziende che svolgono 

principalmente, in via esclusiva o accessoria, attività logistiche relative allo smaltimento. In questo con-

testo si fa riferimento ai metodi di smaltimento elencati e associati a dei codici nell’allegato 2 dell’ordi-

nanza del DATEC sulle liste per il traffico di rifiuti. Dal momento che l’OPRTR è incentrata principal-

mente sui processi industriali (impianti di cui all’allegato 1) con rilevanza ambientale diretta nel sito, le 

attività principalmente logistiche non determinano un obbligo di notifica secondo l’articolo 4 in combi-

nato disposto con l’allegato 1 numero 5 lettera a OPRTR.  

Basi legali 

• OPRTR1: Ordinanza del 15 dicembre 2006 concernente il registro delle emissioni di sostanze 

inquinanti e dei trasferimenti di rifiuti e di sostanze inquinanti nelle acque di scarico 

(RS 814.017).  

• Ordinanza del DATEC del 18 ottobre 2005 sulle liste per il traffico di rifiuti (OLTRif; 

RS 814.610.1).2 

  

 
1 RS 814.017 - Ordinanza del 15 dicembre 2006 concernente il registro delle emissioni di sostanze inquinanti e dei trasferimenti di rifiuti e di so-

stanze inquinanti nelle acque di scarico 

2 RS 814.610.1 - Ordinanza del DATEC del 18 ottobre 2005 sulle liste per il traffico di rifiuti 

 

https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2007/33/it
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2007/33/it
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2005/714/it
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1 Criteri che determinano l’obbligo di notifica secondo l’articolo 4 in combinato disposto 

con l’allegato 1 numero 5 lettera a OPRTR 

L’obbligo di notifica sussiste se un’azienda di gestione dei rifiuti (sito) gestisce almeno un impianto 

secondo l’allegato 1 numero 5 lettera a OPRTR e se viene superata almeno una soglia di emissione 

secondo l’articolo 4 OPRTR. Questo scenario si delinea se sono soddisfatti i seguenti criteri.  

• Tipo di rifiuti trattati nell’impianto: rifiuti speciali. 

• Perseguimento di almeno uno dei seguenti scopi nell’impianto: 

o eliminazione tramite incenerimento, pirolisi, trattamento chimico o deposito;  

o riciclaggio (cfr. codici R1–R11 all’allegato 2 dell’ordinanza del DATEC sulle liste 

per il traffico di rifiuti): processi tecnici come la distillazione di solventi (R2) o la rige-

nerazione dell’olio esausto (R9); 

o trattamento nell’ambito del riciclaggio o dell’eliminazione (cfr. metodi di smalti-

mento ai codici R153/D153 secondo l’ordinanza del DATEC sulle liste per il traf-

fico di rifiuti): i rifiuti subiscono cambiamenti, per esempio vengono prelevate fra-

zioni o modificate le proprietà dei rifiuti3; ciò significa che viene effettuato un tratta-

mento in termini di processi tecnici (conformemente a un impianto secondo l’OPRTR) 

con potenziali emissioni e non una semplice attività logistica.  

• Capacità dell’impianto (o degli impianti): tutti gli impianti dell’azienda che adempiono i criteri 

di cui sopra hanno una capacità di ricezione totale superiore a 10 tonnellate al giorno. 

• Superamento di almeno una delle soglie di emissione di cui all’articolo 4 OPRTR riferite 

alle quantità di emissioni e ai trasferimenti (cfr. anche «SwissPRTR: Settori coinvolti: un 

supporto decisionale per i complessi industriali»4).  

2 Processi che non determinano l’obbligo di notifica 

Le seguenti attività principalmente logistiche nell’ambito dello smaltimento di rifiuti speciali non 

sono soggette all’obbligo di notifica.  

• Deposito intermedio e trasferimento dei rifiuti speciali, ovvero casi in cui i contenitori non ven-

gono svuotati (cfr. metodi di smaltimento ai codici R151/D151 secondo l’ordinanza del DATEC 

sulle liste per il traffico di rifiuti).  

• Raggruppamento, deposito intermedio e trasferimento dei rifiuti speciali, ovvero casi in cui i 

contenitori vengono svuotati, nessun trattamento (cfr. metodi di smaltimento ai co-

dici R152/D152 secondo l’ordinanza del DATEC sulle liste per il traffico di rifiuti).  

  

 
3Cfr. Informazioni per la selezione dei metodi di smaltimento, UFAM, 7 settembre 2017 

4 Scheda informativa - SwissPRTR: Settori coinvolti: un supporto decisionale per i complessi industriali, UFAM, marzo 2015 

 

https://www.bafu.admin.ch/dam/it/sd-web/o0PtELQyHfad/hinweise_fuer_diezuordnungderentsorgungsverfahren.pdf
https://www.bafu.admin.ch/dam/it/sd-web/C7QP4PEGTJa8/wer_ist_betroffenvomswissprtreineentscheidungshilfefuerbetriebe.pdf
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3 Suggerimento di esecuzione per le aziende (siti) con impianti soggetti all’obbligo di noti-

fica che svolgono principalmente in via accessoria attività logistiche 

L’obbligo di notifica deriva dall’articolo 4 in combinato disposto con l’articolo 2 lettera c OPRTR. Se-

condo queste disposizioni, sono soggetti all’obbligo di notifica soltanto le emissioni e i trasferimenti re-

lativi a un’attività o a un impianto anch’essi soggetti all’obbligo di notifica e che superano almeno una 

delle soglie di emissione di cui all’articolo 4 OPRTR. Inoltre, tutte le emissioni e i trasferimenti del sito 

(al di fuori dei locali dell’azienda) possono essere notificati su base volontaria, per esempio ripren-

dendo integralmente i dati ottenuti con la funzione di importazione da veva-online.  

Nota nel caso in cui vengano segnalati soltanto i trasferimenti relativi a un’attività o a un im-

pianto soggetti all’obbligo di notifica: per consentire alle autorità cantonali di verificare il contenuto 

della notifica, occorre giustificare chiaramente in un commento all’interno della notifica SwissPRTR (se 

necessario aggiungendo un allegato) eventuali discrepanze tra le quantità di rifiuti speciali trasferiti no-

tificate dall’azienda su SwissPRTR e i trasferimenti registrati su veva-online.  


